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Karolina Bielenin-Lenczowska, Kolonisci z Rio Claro. Spoteczno-jezykowe Swiaty
polskich osadnikéw w potudniowej Brazylii, Stowo/obraz terytoria, Gdansk: Stowo/
obraz terytoria 2024, ss. 326.

Autorka omawianej pracy jest antropolozka spoleczng i lingwistkg. Obecnie
pracuje w Instytucie Slawistyki Polskiej Akademii Nauk, wczes$niej za$ byla zwigzana
z Instytutem Etnologii i Antropologii Kulturowej Uniwersytetu Warszawskiego.
Jej zainteresowania badawcze koncentrujg si¢ m.in. wokdét studiéw migracyjnych
oraz interdyscyplinarnego dialogu antropologii spolecznej z lingwistyka. W tym
nurcie umiejscowiona jest rowniez recenzowana publikacja.

Monografia sklada si¢ z wprowadzenia, dziewieciu rozdziatéw, zakonczenia oraz
wykazu rysunkow i fotografii. Juz we wstepie Autorka pisze, ze jest to ksiazka o jej
»doswiadczeniu spotkania z ludZmi — mieszkaricami dawnej Kolonii Rio Claro, a takze
spotkania z malym wycinkiem wspdlnej historii Polski i Brazylii oraz z codziennoscig
grupy potomkow migrantdw, ktorzy przyjechali, aby rozwijac rolnictwo w poludniowe;j
Brazylii i zasiedla¢ stabo zamieszkane wowczas potacie kraju” (Bielenin-Lenczowska
2024, s. 8). Wspomniane doswiadczenie jest jednym z najwazniejszych narzedzi
badawczych zastosowanych w pracy. Wida¢ to migedzy innymi w anegdotycznym,
lecz trafnym, stwierdzeniu, ze antropolog ,,nigdy nie jest do konca na urlopie” (s. 5).
Badaczka szeroko zarysowuje kontekst badan w Brazylii, specyfike terenu oraz zasto-
sowane taktyki, np. przez spedzanie wolnego czasu z wlasng rodzina, ktéra pdzniej
stala sie nieodlgcznym czynnikiem badan terenowych, realnie wptywajacym na ich
prowadzenie.

Ksigzka Bielenin-Lenczowskiej wpisuje si¢ ,w antropologiczne badania nad
migracja, diasporg, krajobrazem oraz dziedzictwem kulturowym” (s. 11). Wazng
cze$cig badania tych zjawisk sg dla niej ,,ideologie jezykowe” i praktyki jedzeniowe.
Jezyk, ale tez konsumpcja, s3 wedtug niej zbiorem praktyk spotecznych i kulturowych
uwiklanych w rézne dzialania i procesy tozsamos$ciowe. Pytania badawcze, ktdre
stawia, brzmig: ,,co to znaczy, ze kto$ jest Polakiem w Brazylii? Jakie elementy kul-
tury, zwlaszcza jezyka i praktyk rolniczych oraz jedzeniowych uwazane sg za polskie?
Co dla moich rozmoéwcéw oznacza «moéwienie po polsku», uprawianie polskich
roélin, jedzenie typowego polskiego jedzenia oraz czym w takim razie jest polskie
dziedzictwo? Wreszcie: jaki jest to jezyk i jakie jest to jedzenie? Jak te praktyki,
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wyobrazenia obecne s3 w wielozmystowym, ucielesnionym krajobrazie spoteczno-
-jezykowym w potudniowobrazylijskiej wsi?” (s. 11-12).

Autorka w jasny sposob przedstawia zalozenia teoretyczne dotyczace ideologii
jezykowych, praktyk jedzeniowych, krajobrazu kulturowego i wytwarzania dziedzictwa,
za pomocyg ktorych analizuje zgromadzony materiat etnograficzny. Na szczegélna
uwage zasluguje rozdzial, w ktéorym przedstawila metody badan oparte na zaanga-
zowanym i dlugim pobycie w terenie. Moim zdaniem powinna by¢ to monografia
prezentowana studentom pierwszych lat etnologii jako wazna lektura poswigcona
tematowi ksztaltowania wlasnego warsztatu badawczego i praktykowania badan
terenowych. Tres¢ ksigzki wyrasta z refleksyjnego i wrazliwego uprawiania antropo-
logii, w ktérym bogate doswiadczenia etnograficzne i silnie zakorzenione w relacjach
z badana spolecznoscig Iaczg sie z zapleczem teoretycznym i historig spoleczng. Rownie
istotne jest to, ze tre$¢ recenzowanej publikacji pozostaje przystepna jezykowo dla
szerokiego grona czytelnikéw, w tym dla obiorcéw pochodzacych z terenu badan.
Takie wlasnie podejscie nalezy popularyzowaé wérdéd mlodych adeptéw etnologii.
Na przykladzie wspomnianej cze$ci ksigzki widaé, ze metodologia badan nie musi
by¢ nuzacym watkiem pracy naukowej. Wprost przeciwnie, moze by¢ dobrg zacheta
do autorefleksji nad wlasnymi sposobami prowadzenia badan oraz inspiracja dla
zglebiajacych podstawy etnografii wspotuczestniczacej, mocno osadzonej w tere-
nie, otwartej na popularyzacje wiedzy wérdd réznych grup odbiorcow, wlaczajacej,
nastawionej na tworzenie wiedzy spolecznie uzyteczne;j.

W dalszej czesci ksigzki Bielenin-Lenczowska przedstawia historyczny kontekst
powstania badanej przez nig spolecznosci. Antropolozka zajeta si¢ potomkami pol-
skich osadnikéw, ktérzy w XIX wieku przybyli do potudniowej Brazylii. Proces ten
trwal w ramach panujacej 6wczesnie tzw. goraczki brazylijskiej, czyli wzmozonych
migracji spowodowanych wyobrazeniami o mozliwosci szybkiego wzbogacenia
i emancypacji. Osadnicy wywodzili si¢ z polskiego chtopstwa wszystkich trzech
zabordw i osiedlali si¢ przede wszystkim na terenach wiejskich, gdzie zajmowali si¢
karczunkiem i zaktadaniem kolejnych osad rolnych. Réznito ich to od polskich emi-
grantéw w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie, ktorzy osiedlali sie gléwnie w miastach.
Polscy kolonisci w Brazylii nie funkcjonowali jednak w prézni. Ich obecnosci towa-
rzyszylo ,,przeniesione sasiedztwo” w postaci osadnikéw pochodzenia niemieckiego
(tzw. Pomeranos) i rusinskiego. Mozaike etniczng dopelniali tez emigranci z Wtoch,
brazylijscy Metysi i ludno$¢ rdzenna. W tych warunkach zaczeta tworzy¢ sie kultura
pogranicza brazylijskich Polakéw. Na ich sytuacje wplywala sytuacja polityczna
w Brazylii - poczawszy od programu ,wybielania kraju”, w ramach ktérego $ciggano
masy europejskich osadnikéw, po polityke konsolidacji kulturowo-jezykowo-naro-
dowej prowadzonej przez prezydenta Getulia Vargasa od konca lat 30. XX wieku.

Badaczka rekonstruuje zycie pierwszych osadnikéw, role réznych instytucji
publicznych w ksztaltowaniu zycia spolecznego tejze diaspory (funkcjonowanie pol-
skojezycznej szkoly, obecnos¢ polskiego ksiedza w miejscowym kosciele). Przyglada
sie wspomnieniom swoich rozméwcow, krajobrazowi ksztaltowanemu przez pokolenia
kolonistow, zastanej architekturze, domowym archiwom i ocalaltym dokumentom.
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Prowadzi jg to do odkrywania tego, co zachowane, przekazywane i aktywnie pieleg-
nowane oraz stopniowo zapominane, utracone, nieobecne. Tym samym formuje
ona obraz konkretnej spolecznosci migranckiej - jej funkcjonowania, odnajdywania
sie w nowej rzeczywistosci kraju przyjmujacego oraz trwania w postkolonialnym
$wiecie spolecznym. Jest to tym cenniejsze, ze ilustruje zycie postemigranckiej grupy
powstatej w wyniku nowoczesnych procesow globalizacji.

Niewatpliwg zaletg publikacji jest jej rola dokumentujgca. Monografia rejestruje
i utrwala konkretne zwyczaje, praktyki, zwroty, historie, jezyk, pojecia emiczne.
Dlatego tez niezwykle interesujace wydaly mi sie rozdziaty poswigcone praktykom
jedzeniowym, rolnictwu, ogrodnictwu i ich patrymolizacji (udziedzictwowieniu).
Szkoda natomiast, Ze monografia zawiera tylko niewielka liczbe zdje¢, ktore ciekawie
mogtyby ilustrowaé przedstawiane tresci. Zabraklo ich w wielu rozdziatach. Niedosyt
wywoluje takze brak mapy, ktéra przeciez mogta znalez¢ sie na poczatku ksigzki,
przez co czytelnikowi fatwiej byloby zorientowac¢ si¢ w odwiedzanych przez Autorke
miejscowos$ciach. Zabraklo mi réwniez rozwinig¢cia watkéw zwigzanych z nurtem
studiow pamigcioznawczych, a dotyczacych palimpsestowosci miejscowych kraj-
obrazéw, nakladajacych si¢ na siebie warstw czasu i pamieci, reprezentowanych przez
rézne grupy narodowo-etniczne i spoteczno-zawodowe (wykorzeniani Indianie Tupi
i Guarani, kolonizujacy Portugalczycy, naptywajacy tysigcami chlopscy imigranci
z XIX-wiecznej Europy), z czym w bliskiej relacji pozostajg praktyki jedzeniowe
i ideologie jezykowe. Ciekawym zrédlem badawczym wydaja mi sie rowniez zbiory
domowych archiwéw i ich potencjal jako tzw. egodokumentéw (Chorazyczewski,
Rosa 2015). Zaskoczyt mnie takze fragment, w ktérym Autorka powolata sie na repor-
taz Joanny Kuciel-Frydryszak (2023). Wydaje mi si¢ on powierzchowny, a w dodatku
wybidrczo wykorzystujacy zrodla historyczne. Zastrzezenia budzi tez tendencyjna
wymowa tego reportazu pozbawiajaca sprawczosci mieszkancow obszaréw wiej-
skich. Z pewnoscia wiecej na temat perspektywy chtopskiej wniostaby przyktadowo
monografia autorstwa Mateusza Wyzgi (2022). Sadze, ze w publikacji warto byloby
poglebi¢ watki zwigzane z kulturg materialng kolonii Rio Claro, dotyczace rolnictwa
i budownictwa, ktére zostaly zarysowane zbyt ogolnie. Interesujace byloby réwniez
wlaczenie folkloru, tzn. elementdéw kultury stowa, zabawy, muzyki, opowiesci.

Recenzowana monografia pokazuje, ze etnografia w dzisiejszym, globalno-
-lokalnym $wiecie staje przed nowymi zadaniami. Przemieszczajgce si¢ tozsamosci,
kultury pogranicza, lokalne mikro$wiaty, spotecznosci uksztaltowane w wyniku
réznego rodzaju proceséw migracyjnych sa waznymi problemami badawczymi
podejmowanymi w studiach etnograficznych. Publikacja Bielenin-Lenczowskiej
wpisuje si¢ tym samym w nurty wspdlczesnych studidw migracyjnych, wzbogacajac
je perspektywa krytycznych badan nad procesami wytwarzania dziedzictwa kulturo-
wego. Jest przykladem odniesienia polskiej etnografii do wspdtczesnych standardow
w antropologicznych badaniach spotecznosci wiejskich, istotny jest takze jej wymiar
dydaktyczny, gdyz zawiera cenny zestaw wskazowek i inspiracji do prowadzenia
wlasnych badan terenowych.



LITERATURA

Bielenin-Lenczowska Karolina 2024, Kolonisci z Rio Claro. Spoleczno-jezykowe swiaty
polskich osadnikéw w poludniowej Brazylii, Sfowo/obraz terytoria, Gdansk.

Chorgzyczewski Waldemar, Rosa Agnieszka 2015, Egodokumenty — egodokumen-
talnos¢ - analiza egodokumentalna - spuscizna egodokumentalna, [w:] W. Chorazyczewski,
A. Pacevicius, S. Roszak (red.), Egodokumenty - tradycje historiograficzne i perspektywy badawcze,
Wydawnictwo UMK, Torun, s. 11-21.

Kuciel-Frydryszak Joanna 2023, Chlopki. Opowies¢ o naszych babkach, Marginesy, Warszawa.

Wyzga Mateusz 2022, Chlopstwo: historia bez krawata, Znak Horyzont, Krakow.



	Spis treści

